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755325-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Matberedning — ,,Swiadczenie ustug przygotowania i dostarczania positkéw dla
pacjentéow Zespotu Szpitali Miejskich w Chorzowie”

OJ S 211/2026 30/10/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Tjanster

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej Zespdt Szpitali Miejskich
E-postadress: ZP@ZSM.COM.PL
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Halso- och sjukvard

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: ,Swiadczenie ustug przygotowania i dostarczania positkéw dla pacjentéw Zespotu
Szpitali Miejskich w Chorzowie”
Beskrivning: Przedmiotem niniejszego zamowienia jest Swiadczenie kompleksowych ustug
przygotowania i dostarczania trzech positkéw dziennie dla Pakietu nr 1 oraz pieciu positkéw
dziennie dla Pakietu nr 2 (osobodzien zywienia) dla pacjentéw SP ZOZ Zespotu Szpitali
Miejskich w Chorzowie z uwzglednieniem diet i kalorycznosci z podziatem na 2 pakiety.
Forfarandets identifierare: 8ba51153-0a5d-403e-9b91-57bc721376ee
Intern identifierare: ZSM/ZP-US/1/2026
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 55321000 Matberedning
Ytterligare klassificering (cpv): 55322000 Tillagning av maltider, 55520000 Catering

2.1.2. Leveransplats
Ort: Chorzow
Del av land (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: W postepowaniu mogg wzig¢ udziat Wykonawcy, ktorzy nie
podlegajg wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego w
okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 108. ust 1 pkt 1-6 UPZP. Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie rowniez Wykonawcow, o ktéorych mowa w: - art. 7 ust. 1 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o0 szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, - art. 5 k
rozporzgdzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem 2025/2033, ktére ma zasieg
0golny, wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich w brzmieniu aktualnym na dzien skfadania ofert. Zamawiajgcy na
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potwierdzenie zgda oswiadczenia zgodnie z zatgcznikiem nr 4 do SWZ. Wykonawca, ktory
zamierza postuzy¢ sie certyfikatem, o ktorym mowa w art. 124 ust. 2 UPZP, zobowigzany jest
wskazac informacje o certyfikacie w czesci Il sekcji A formularza JEDZ w polu dotyczgcym
wpisu do urzedowego wykazu zatwierdzonych wykonawcow albo posiadania rownowaznego
certyfikatu oraz sktada certyfikat wraz z podmiotowymi srodkami dowodowymi jedynie w
zakresie nieobjetym certyfikatem albo gdy wymagajg tego przepisy ustawy UPZP na
wezwanie Zamawiajgcego. Wykonawca powinien podaé¢ dane umozliwiajgce: 1) identyfikacje
certyfikatu; 2) odnalezienie certyfikatu w publicznej bazie certyfikatow (jezeli jest dostepny); 3)
ustalenie zakresu, w jakim wykonawca zamierza sie nim postugiwac. Obowigzek informacyjny
wynikajgcy z art. 13 RODO w przypadku zbierania danych osobowych bezposrednio od osoby
fizycznej, ktérej dane dotycza, w celu zwigzanym z postepowaniem o udzielenie zamowienia
publicznego — Klauzula informacyjna dotyczgca Zamawiajgcego zostata zamieszczona na
ostatniej stronie specyfikacji warunkow zamowienia (dalej w tresci: SWZ). Natomiast, klauzula
informacyjna dotyczgca Wykonawcy ujeta jest w zatgczniku nr 1 do SWZ — ,Formularz
Ofertowy”. Wykonawca zobowigzany jest zapoznaé wszystkich pracownikéw z klauzulg dot.
powierzenia danych osobowych, a ktérych dane zostang przekazane Zamawiajgcemu w
trakcie i po rozstrzygnieciu postepowania. RODO - Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzgdzenie o
ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04 maja 2016, str. 1-88). nie przystuguje Pani/Panu: a)
w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usuniecia danych osobowych; b)
prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktorym mowa w art. 20 RODO; c) na podstawie
art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyz podstawg
prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO.

Rattslig grund:

Direktiv 2014/24/EU

Ustawa Prawo Zamowien Publicznych

2.1.5. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Hogst antal delar som en anbudsgivare kan lamna anbud for: 2
Kontraktsvillkor:
Hogst antal delar for vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 2

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: (Dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 6) Zamawiajgcy wyklucza z postepowania Wykonawce: jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego
Zz wczeshiejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg
do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurenciji moze by¢
wyeliminowane w inny sposoéb niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia. Na potwierdzenie zgda sie: -Oswiadczenia JEDZ.
Korruption: (Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2): Zamawiajgcy wyklucza z postepowania
Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktorym mowa w art. 228—

755325-2026 Page 2/17



230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
(Dz. U. z 2026 r. poz. 951 i 615) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyroboéw medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Na potwierdzenie zgda sie: -Oswiadczenia JEDZ.
Bedragerier: Zamawiajgcy wyklucza z postepowania Wykonawce 1) bedgcego osobg fizyczna,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95 i 615) lub w
art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz.
253), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296—-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego,
lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Na potwierdzenie zgda sie:
wstepnego oswiadczenia JEDZ.
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Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Zamawiajgcy wyklucza z postepowania
Wykonawce:1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: h)
o ktérym mowa w art. 9 ust. 11 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Na potwierdzenie zgda sie: wstepnego oswiadczenia
JEDZ.

Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: (Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3)
Zamawiajgcy wyklucza z postepowania Wykonawce: wobec ktérego wydano prawomocny
wyrok sadu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw,
optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci; Na
potwierdzenie zada sie: - Oswiadczenia JEDZ.

Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: (Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3) Zamawiajgcy
wyklucza z postepowania Wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; Na potwierdzenie zagda sie: - Odwiadczenia
JEDZ.

Nationella uteslutningsgrunder: (Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1), 4) Zamawiajgcy wyklucza z
postepowania Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95i 615) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobow medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
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terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowienia publiczne; Zgodnie z art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego, z postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego
lub konkursu, zarbwno prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. —
Prawo zamdwien publicznych, jak i zamowienia publicznego lub konkursu wytgczonych spod
ustawy, w tym rowniez z uwagi na wartosc¢, wyklucza sie: a) wykonawce oraz uczestnika
konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka w postaci wykluczenia z postepowan o udzielenie
zamowienia publicznego; b) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka w postaci
wykluczenia z postepowan o udzielenie zamdwienia publicznego; c) wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z
dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych
w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka w postaci wykluczenia
z postepowan o udzielenie zamowienia publicznego. Na potwierdzenie zgda sie: -
Oswiadczenia JEDZ, -Oswiadczenia dot. przestanek wykluczenia wynikajgce z przestanek
okreslonych w art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) NR 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie — oswiadczenie weryfikowane w Jednolitym Europejskim Dokumencie
Zamowienia (Czesci lll Sekcji D: Podstawy wykluczenia o charakterze wytgcznie krajowym).
Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: (Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 5) Zamawiajacy wyklucza z postepowania Wykonawce: jezeli zamawiajgcy moze
stwierdzic, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi
wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegdlnosci jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie; Na potwierdzenie zgda sie: - Oswiadczenia JEDZ, -
Oswiadczenia o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow (t.j. Dz. U. 2025 r. poz. 1714), z
innym Wykonawcg, ktéry ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowa, albo oswiadczenia o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej niezaleznie od innego Wykonawcy
nalezgcego do tej samej grupy kapitatowe].

Barnarbete och andra former av manniskohandel: (Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2)
Zamawiajgcy wyklucza z postepowania Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy
z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95i 615) lub w art. 54 ust. 1-4
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ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyroboéw medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; Na potwierdzenie zgda sie: - Oswiadczenia JEDZ.
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: (Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) Zamawiajgcy
wyklucza z postepowania Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95i 615) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia
12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentdéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Na potwierdzenie zgda sie: -Oswiadczenia JEDZ.
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: (Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1) i
2) Zamawiajgcy wyklucza z postepowania Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
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zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy
z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95i 615) lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyroboéw medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Na potwierdzenie zgda sie: -Oswiadczenia JEDZ.
Deltagande i en kriminell organisation: (Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) Zamawiajgcy
wyklucza z postepowania Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95i 615) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia
12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentdéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
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nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Na potwierdzenie zgda sie: -Oswiadczenia JEDZ.

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Pakiet 1 — przygotowanie i dostawa catodziennego wyzywienia dla pacjentow szpitala
przy ul. Strzelcéw Bytomskich 11
Beskrivning: Pakiet 1 — przygotowanie i dostawa catodziennego wyzywienia dla pacjentow
szpitala przy ul. Strzelcow Bytomskich 11. - Szacunkowa ilo$¢ positkdw od dnia 02.02.2027 r.
do dnia 02.02.2028 r. (12 miesiecy) zostata okreslona na okoto 72 000 (stownie:
siedemdziesigt dwa tysigce) osobodni. Trzy positki dziennie (osobodzien zywienia).
Intern identifierare: Pakiet 1

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 55321000 Matberedning
Ytterligare klassificering (cpv): 55322000 Tillagning av maltider, 55520000 Catering
Optioner:
Beskrivning av alternativen: 4. Zamawiajgcy na podstawie art. 441 ust. 1 UPZP przewiduje
zmiane umowy poprzez zastrzezenie mozliwosci zastosowania prawa opcji do: 1)
Zmniejszenia ilosci zamawianych positkéw (osobodni) ujetego w Formularzu ofertowym
zatgcznik nr 1 do umowy. W zwigzku z powyzszym, Zamawiajgcy zastrzega, iz: a)
Maksymalny poziom zamdwienia — wynosi 100% warto$ci danego pakietu stanowigcego
przedmiot umowy ujety w zatgczniku nr 2 do umowy, ktéry moze ale nie musi zosta¢
zrealizowany w okresie realizacji umowy. b) Minimalny poziom zamoéwienia — wynosi 70%
wartosci danego pakietu stanowigcego przedmiot umowy ujety w zatgczniku nr 2 do umowy,
ktory zostanie zrealizowany w okresie realizacji umowy. c) Pozostate 30% warto$ci danego
pakietu stanowigcego przedmiot umowy ujety w zatgczniku nr 2 do umowy, ktérego realizacja
jest uzalezniona od potrzeb Zamawiajgcego zwigzanych z iloscig hospitalizowanych
pacjentow, z ktérego Zamawiajgcy moze, ale nie musi skorzystac w okresie realizacji umowy.
Zamawiajacy zastrzega mozliwos¢ rezygnaciji z realizacji dodatkowego zakresu zamoéwienia,
wynikajgcej z okolicznosci, ktorych Zamawiajgcy nie mogt wczesniej przewidziec, a ktore
powodujg, ze realizacja umowy wywotataby u Zamawiajgcego niekorzystne skutki z punktu
widzenia celu umowy lub powodowataby nieracjonalne wydatkowanie srodkéw publicznych.
10. Doméwienie (art. 455 ust. 1 pkt. 1 UPZP): a) W trakcie obowigzywania umowy
Zamawiajgcy moze skorzystac z dyspozycji przepisu art. 455 ust. 1 pkt. 1) UPZP i dokonac
zwiekszenia do 20% wartosci danego pakietu z zastrzezeniem § 7 ust 2 umowy. Wykonawca
jest zobowigzany realizowa¢ doméwienie b) W przypadku nieskorzystania przez
Zamawiajgcego z doméwienia, albo w przypadku skorzystania w niepetnym zakresie,
Wykonawcy nie beda przystugiwaty zadne roszczenia. ¢) Zamawiajgcy moze skorzysta¢ z
domowienia w przypadku wyczerpania szacunkowej ilosci okreslonej w zatgczniku nr 1 do
umowy, jesli pojawi sie potrzeba zwiekszenia liczby positkdw. W takiej sytuacji Zamawiajgcy
poinformuje Wykonawce o skorzystaniu z domowienia. d) W przypadku ustugi realizowanej w
ramach domowienia stosuje sie wszystkie postanowienia przedmiotowej umowy, w tym w
szczegolnosci postanowienia dotyczgce godzin i warunkéw dostarczania positkdw.

5.1.2. Leveransplats
Ort: Chorzow
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Del av land (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 12 Manader

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Behdorighet eller medlemskap i en specifik organisation kravs for tjanstekontrakt
Beskrivning av urvalskriterium: O udzielenie zamdwienia w postepowaniu mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki udziatu: uprawnien do prowadzenia okreslonej
dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw — warunek
rozumiany jako posiadanie aktualnych uprawnien wydanych przez wiasciwego miejscowo
Panstwowego Powiatowego Inspektora Sanitarnego do wykonywania dziatalnosci zwigzanej z
obrotem i produkcjg zywnosci. W tym zakresie jest mowa w ustawie z dn. 25 sierpnia 2006 o
bezpieczenstwie zywnosci i zywienia (t.j. Dz. U. 2026 poz. 1399). Na potwierdzenie tego
warunku nalezy przedtozy¢ Zamawiajgcemu dokumenty: 1) aktualne zaswiadczenie wtasciwej
Stacji Sanitarno-Epidemiologicznej (dla kuchni, w ktérej przygotowywane bedg positki na rzecz
Zamawiajgcego) o wpisie zaktadu do rejestru zaktadéw podlegajgcych urzedowej kontroli
zywnosci Panstwowej Inspekciji Sanitarnej oraz zaswiadczenia dopuszczajgcego zaktad do
wykonywania dziatalnosci zwigzanej z obrotem i produkcja zywno$ci, w tym dziatalnosci
Cateringowej (zgodnie z trescig PKD: Dziat 56, grupa/ klasa/ podklasa: 56.21.Z). 2) protokoét
kontroli pomieszczen (protokét ostatniej kontroli przeprowadzonej przed dniem wszczecia
postepowania) Wykonawcy wydany przez wiasciwg Stacje Sanitarno-Epidemiologiczng. 3)
aktualng pozytywng opinie, zaswiadczenie lub rownowazny dokument wiasciwej Stacji
Sanitarno-Epidemiologicznej dopuszczajgcy srodki transportu Wykonawcy do swiadczenia
ustugi transportu zywnosci.

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer

Beskrivning av urvalskriterium: O udzielenie zamdwienia w postepowaniu mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki udziatu: zdolno$ci technicznej lub zawodowej — warunek
ten zostanie spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze: |. Zamawiajgcy stawia warunek
dotyczgcy zdolnosci technicznej: a) Wykonawca wykonat a w przypadku swiadczen
okresowych lub ciggtych rowniez wykonuje, w okresie ostatnich 3 lat a jezeli okres
prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — to w tym okresie, co najmniej 1 ustuge przygotowania i
dostawy catodziennego wyzywienia o wartosci brutto nie nizszej niz: 400 000,00 zt (stownie:
czterysta tysiecy ztotych) w ujeciu 12 miesiecznym z podaniem wartosci wykonanej ustugi,
podmiotu dla ktérego zostaty one wykonane z zatgczeniem dowodow okreslajgcych czy te
ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie. b) Wykonawca wykaze, ze dysponuje
kuchnig (zapleczem technicznym), na terenie ktérej bedg przygotowywane positki, objetg
aktualnym certyfikatem potwierdzajgcym wdrozenie i stosowanie systemu zarzgdzania
bezpieczehnstwem zywnosci zgodnego z norma ISO 22000, wydanym przez niezalezng
jednostke akredytowang. UWAGA: Dokumentem réwnowaznym nie sg poswiadczenia /
zaswiadczenia / opinie wydane przez Inspektora Powiatowej Stacji Sanitarno-
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Epidemiologicznej. Zamawiajgcy wyjasnia, ze proces poprzedzajgcy, jak i samo wydanie
certyfikacji na zgodnos¢ z normg 1ISO 22000, prowadzony jest przez notyfikowane jednostki
(nie sg to dziatania mieszczgce sie w kompetencjach Powiatowego Inspektora Sanepidu). I1.
Zamawiajgcy stawia warunek dotyczgcy zdolnosci zawodowej: a) dysponuje osobami
posiadajgcymi kwalifikacje i doswiadczenie zawodowe pozwalajgce na wykonanie zadania
zgodnie z warunkami tj. osobg z wyksztatceniem dietetyka posiadajgcym wyzsze
wyksztatcenie jako dietetyk oraz min. 3 letnie doswiadczenie w pracy (jako dietetyk) w
zywieniu zbiorowym, skierowanym do pracy na rzecz Zamawiajgcego wykonujgcym prace na
terenie kuchni, w ktorej bedg przygotowywane positki.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: 2. Cena oferty — znaczenie 60% [Pc] 1) Ocena kryterium zostanie obliczona wg
wzoru: Cn/Cb x 60 = Pc, gdzie: Pc - punkty otrzymane za cene Cn - cena najnizszej oferty Cb
- cena badanej oferty Oferta w tym kryterium moze otrzymaé maksymalnie 60 punktéw,
pozostate oferty proporcjonalnie mniej. Liczba punktow dla przyjetego kryterium bedzie liczona
osobno z doktadnos$cig do drugiego miejsca po przecinku. Do wyliczenia punktowego zostanie
przyjeta wartos¢ brutto wyrazona w ztotych zgodnie z danymi zamieszczonymi przez
Wykonawce w Formularzu Ofertowym.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 60
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Beskrivning: 3. Ocena techniczna (jakos¢) — znaczenie 40% [Pt] Kryterium ocena techniczna
(jakos¢€) oceniane bedzie wedtug ponizszej tabeli. W tym kryterium Wykonawca moze
maksymalnie uzyska¢ 40 pkt. OCENA TECHNICZNA (JAKOSC) - Trzy razy w tygodniu dla
diet podstawowych (D01) i z ograniczeniem tatwo przyswajalnych weglowodanéw (D03, C03)
zaplanowanie dwoch dodatkéw warzywnych do Il dania obiadowego (warzywa surowe i
gotowane) w tgcznej gramaturze nie mniejszej niz 150g: TAK/NIE (20pkt/0 pkt) oraz -
Zaplanowanie 4 razy w tygodniu dwoch dodatkéw biatkowych do sniadania lub kolacji
mieszczacych sie w wymogach wartosci energetycznej i odzywczej planowanego positku (np.
wedlina 30g + ser zoity 20g; wedlina 25g + twardg 30g — potowa porciji) dla diety podstawowe;j
(D01), tatwostrawnej (D02, C02) i z ograniczeniem tatwo przyswajalnych weglowodanéw (D03,
C03): TAK/NIE (20pkt/0 pkt).
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 40

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://zsm-chorzow.ezamawiajacy.pl/pn/zsm-chorzow
/demand/327439/notice/public/details

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://zsm-chorzow.ezamawiajacy.pl/pn/zsm-chorzow/demand/327439
/notice/public/details
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
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Beskrivning av den finansiella garantin: Przystepujgc do postepowania Wykonawca jest
zobowigzany do wniesienia wadium w wysokosci uzaleznionej od czesci zamoéwienia: Pakiet
1: w wysokosci: 68 400,00 zt

Tidsfrist for mottagande av anbud: 01/12/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid /
vasteuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar

Information om offentlig anbudséppning:

Oppningsdatum: 01/12/2026 12:10:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / vasteuropeisk
sommartid

Plats: Oferte nalezy ztozy¢ na Platformie pod adresem: https://zsm-chorzow.ezamawiajacy.pl
/pn/zsm-chorzow/demand/327439/notice/public/details w zaktadce ,OFERTY". Ztozenie oferty
wraz z zatgcznikami nastepuje poprzez polecenie ,,Zt6z oferte”. O terminie ztozenia oferty
decyduje data i godzina ich wystania na Platforme.

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillaten

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: KRAJOWA 1ZBA ODWOLAWCZA
Information om tidsfrist for provning: Odwotanie wnosi sie: a) w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej; b) wobec
tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na
stronie internetowej; c) wobec czynnosci innych niz okreslone w pkt. a i b w terminie 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Samodzielny
Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej Zespét Szpitali Miejskich
Organisation som ger offlineatkomst till upphandlingsdokumenten: Samodzielny Publiczny
Zaktad Opieki Zdrowotnej Zespot Szpitali Miejskich
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: KRAJOWA [ZBA
ODWOLAWCZA
Organisation som mottar anbudsansoékningar: SIMPLIFAE POLAND S.A.
Organisation som behandlar anbud: SIMPLIFAE POLAND S.A.

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0002
Titel: Pakiet 2 — przygotowanie i dostawa catodziennego wyzywienia dla pacjentéw szpitala
przy ul. Wiadystawa Truchana 7
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Beskrivning: b) Pakiet 2 — przygotowanie i dostawa catodziennego wyzywienia dla pacjentéw
szpitala przy ul. Wiadystawa Truchana 7. - Szacunkowa ilo$¢ positkéw od dnia 02.02.2027 r.
do dnia 02.02.2028 r. (12 miesiecy) zostata okreslona na okoto 32 000 (stownie: trzydziesci
dwa tysigce) osobodni. Pie¢ positkow dziennie (osobodzien zywienia).

Intern identifierare: Pakiet 2

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 55321000 Matberedning
Ytterligare klassificering (cpv): 55322000 Tillagning av maltider, 55520000 Catering
Optioner:
Beskrivning av alternativen: 4. Zamawiajgcy na podstawie art. 441 ust. 1 UPZP przewiduje
zmiane umowy poprzez zastrzezenie mozliwosci zastosowania prawa opcji do: 1)
Zmniejszenia ilosci zamawianych positkdw (osobodni) ujetego w Formularzu ofertowym
zatgcznik nr 1 do umowy. W zwigzku z powyzszym, Zamawiajgcy zastrzega, iz: a)
Maksymalny poziom zamowienia — wynosi 100% warto$ci danego pakietu stanowigcego
przedmiot umowy ujety w zatgczniku nr 2 do umowy, ktéry moze ale nie musi zosta¢
zrealizowany w okresie realizacji umowy. b) Minimalny poziom zaméwienia — wynosi 70%
wartosci danego pakietu stanowigcego przedmiot umowy ujety w zatgczniku nr 2 do umowy,
ktory zostanie zrealizowany w okresie realizacji umowy. c) Pozostate 30% warto$ci danego
pakietu stanowigcego przedmiot umowy ujety w zatgczniku nr 2 do umowy, ktérego realizacja
jest uzalezniona od potrzeb Zamawiajgcego zwigzanych z ilo$cig hospitalizowanych
pacjentow, z ktérego Zamawiajgcy moze, ale nie musi skorzystac w okresie realizacji umowy.
Zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢ rezygnaciji z realizacji dodatkowego zakresu zamowienia,
wynikajgcej z okolicznosci, ktérych Zamawiajgcy nie mogt wezesniej przewidziec, a ktore
powodujg, ze realizacja umowy wywotataby u Zamawiajgcego niekorzystne skutki z punktu
widzenia celu umowy lub powodowataby nieracjonalne wydatkowanie srodkéw publicznych.
10. Domowienie (art. 455 ust. 1 pkt. 1 UPZP): a) W trakcie obowigzywania umowy
Zamawiajgcy moze skorzystac z dyspozycji przepisu art. 455 ust. 1 pkt. 1) UPZP i dokonac¢
zwiekszenia do 20% wartosci danego pakietu z zastrzezeniem § 7 ust 2 umowy. Wykonawca
jest zobowigzany realizowa¢ doméwienie b) W przypadku nieskorzystania przez
Zamawiajgcego z doméwienia, albo w przypadku skorzystania w niepetnym zakresie,
Wykonawcy nie beda przystugiwaty zadne roszczenia. ¢) Zamawiajgcy moze skorzysta¢ z
domowienia w przypadku wyczerpania szacunkowej ilosci okreslonej w zatgczniku nr 1 do
umowy, jesli pojawi sie potrzeba zwiekszenia liczby positkdw. W takiej sytuacji Zamawiajgcy
poinformuje Wykonawce o skorzystaniu z domowienia. d) W przypadku ustugi realizowanej w
ramach domowienia stosuje sie wszystkie postanowienia przedmiotowej umowy, w tym w
szczegolnosci postanowienia dotyczgce godzin i warunkéw dostarczania positkdw.

5.1.2. Leveransplats
Ort: Chorzow
Del av land (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 12 Manader

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel

755325-2026 Page 12/17



Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
 nej

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Behdorighet eller medlemskap i en specifik organisation kravs for tjanstekontrakt
Beskrivning av urvalskriterium: O udzielenie zaméwienia w postepowaniu mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki udziatu: uprawnien do prowadzenia okreslonej
dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow — warunek
rozumiany jako posiadanie aktualnych uprawnien wydanych przez wtasciwego miejscowo
Panstwowego Powiatowego Inspektora Sanitarnego do wykonywania dziatalnosci zwigzanej z
obrotem i produkcjg zywnosci. W tym zakresie jest mowa w ustawie z dn. 25 sierpnia 2006 o
bezpieczenstwie zywnosci i zywienia (t.j. Dz. U. 2026 poz. 1399). Na potwierdzenie tego
warunku nalezy przedtozy¢ Zamawiajgcemu dokumenty: 1) aktualne zaswiadczenie wiasciwej
Stacji Sanitarno-Epidemiologicznej (dla kuchni, w ktérej przygotowywane beda positki na rzecz
Zamawiajgcego) o wpisie zaktadu do rejestru zaktadéw podlegajgcych urzedowej kontroli
zywnosci Panstwowej Inspekcji Sanitarnej oraz zaswiadczenia dopuszczajgcego zaktad do
wykonywania dziatalnosci zwigzanej z obrotem i produkcja zywnosci, w tym dziatalnosci
Cateringowej (zgodnie z trescig PKD: Dziat 56, grupa/ klasa/ podklasa: 56.21.Z2). 2) protokét
kontroli pomieszczen (protokét ostatniej kontroli przeprowadzonej przed dniem wszczecia
postepowania) Wykonawcy wydany przez wiasciwg Stacje Sanitarno-Epidemiologiczng. 3)
aktualng pozytywng opinie, zaswiadczenie lub rownowazny dokument wtasciwej Stacji
Sanitarno-Epidemiologicznej dopuszczajgcy srodki transportu Wykonawcy do swiadczenia
ustugi transportu zywnosci.

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer

Beskrivning av urvalskriterium: O udzielenie zaméwienia w postepowaniu mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki udziatu: zdolnosci technicznej lub zawodowej — warunek
ten zostanie spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze: |. Zamawiajgcy stawia warunek
dotyczgcy zdolnosci technicznej: a) Wykonawca wykonat a w przypadku swiadczen
okresowych lub ciggtych rowniez wykonuje, w okresie ostatnich 3 lat a jezeli okres
prowadzenia dziatalnos$ci jest krotszy — to w tym okresie, co najmniej 1 ustuge przygotowania i
dostawy catodziennego wyzywienia o wartosci brutto nie nizszej niz: 400 000,00 zt (stownie:
czterysta tysiecy ztotych) w ujeciu 12 miesiecznym z podaniem wartosci wykonanej ustugi,
podmiotu dla ktdrego zostaty one wykonane z zatgczeniem dowoddéw okreslajgcych czy te
ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie. b) Wykonawca wykaze, ze dysponuje
kuchnig (zapleczem technicznym), na terenie ktérej beda przygotowywane positki, objeta
aktualnym certyfikatem potwierdzajgcym wdrozenie i stosowanie systemu zarzgdzania
bezpieczehstwem zywnosci zgodnego z normg ISO 22000, wydanym przez niezalezng
jednostke akredytowang. UWAGA: Dokumentem réwnowaznym nie sg poswiadczenia /
zaswiadczenia / opinie wydane przez Inspektora Powiatowej Stacji Sanitarno-
Epidemiologicznej. Zamawiajgcy wyjasnia, ze proces poprzedzajgcy, jak i samo wydanie
certyfikacji na zgodnos¢ z normg I1ISO 22000, prowadzony jest przez notyfikowane jednostki
(nie sg to dziatania mieszczgce sie w kompetencjach Powiatowego Inspektora Sanepidu). Il
Zamawiajacy stawia warunek dotyczacy zdolnosci zawodowej: a) dysponuje osobami
posiadajgcymi kwalifikacje i doswiadczenie zawodowe pozwalajgce na wykonanie zadania
zgodnie z warunkami tj. osobg z wyksztatceniem dietetyka posiadajgcym wyzsze
wyksztatcenie jako dietetyk oraz min. 3 letnie doswiadczenie w pracy (jako dietetyk) w
zywieniu zbiorowym, skierowanym do pracy na rzecz Zamawiajgcego wykonujgcym prace na
terenie kuchni, w ktorej bedg przygotowywane positki.
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5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: 2. Cena oferty — znaczenie 60% [Pc] 1) Ocena kryterium zostanie obliczona wg
wzoru: Cn/Cb x 60 = Pc, gdzie: Pc - punkty otrzymane za cene Cn - cena najnizszej oferty Cb
- cena badanej oferty Oferta w tym kryterium moze otrzymaé maksymalnie 60 punktéw,
pozostate oferty proporcjonalnie mniej. Liczba punktéw dla przyjetego kryterium bedzie liczona
osobno z doktadnoscig do drugiego miejsca po przecinku. Do wyliczenia punktowego zostanie
przyjeta wartos¢ brutto wyrazona w ztotych zgodnie z danymi zamieszczonymi przez
Wykonawce w Formularzu Ofertowym.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 60
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Beskrivning: 3. Ocena techniczna (jako$¢) — znaczenie 40% [Pt] Kryterium ocena techniczna
(jakos¢€) oceniane bedzie wedtug ponizszej tabeli. W tym kryterium Wykonawca moze
maksymalnie uzyska¢ 40 pkt. OCENA TECHNICZNA (JAKOSC) - 4 rodzaje mies oraz porcja
ryby (jako samodzielne danie) w jadtospisie, w okresie 30 dni: TAK/NIE (10pkt/0 pkt) oraz -
Trzy razy w tygodniu dla diet podstawowych zaplanowanie dwoch dodatkow warzywnych do |l
dania obiadowego (warzywa surowe i gotowane) w tgcznej gramaturze nie mniejszej niz 120g
(dla grupy wiekowej 4-10r.z.) oraz 1509 (dla grupy wiekowej 10-18r.z.): TAK/NIE (10pkt/O pkt)
oraz - Zaplanowanie 4 razy w tygodniu dwoch dodatkow biatkowych do sniadania lub kolaciji
mieszczacych sie w wymogach warto$ci energetycznej i odzywczej planowanego positku (np.
wedlina 30g + ser zo6tty 20g; wedlina 25g + twardg 30g — potowa porcji). Nie dotyczy diet w
przedziale wiekowym 1-3r.z.: TAK/NIE (20pkt/O pkt).
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 40

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://zsm-chorzow.ezamawiajacy.pl/pn/zsm-chorzow
/demand/327439/notice/public/details

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://zsm-chorzow.ezamawiajacy.pl/pn/zsm-chorzow/demand/327439
/notice/public/details
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Przystepujgc do postepowania Wykonawca jest
zobowigzany do wniesienia wadium w wysoko$ci uzaleznionej od czesci zamdwienia: Pakiet
2: w wysokosci: 26 900,00 zt
Tidsfrist for mottagande av anbud: 01/12/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid /
vasteuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 01/12/2026 12:10:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / vasteuropeisk
sommartid
Plats: Oferte nalezy ztozy¢ na Platformie pod adresem: https://zsm-chorzow.ezamawiajacy.pl
/pn/zsm-chorzow/demand/327439/notice/public/details w zaktadce ,OFERTY". Ztozenie oferty
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wraz z zatgcznikami nastepuje poprzez polecenie ,Zt6z oferte”. O terminie ztozenia oferty
decyduje data i godzina ich wystania na Platforme.

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillaten

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Prévningsorganisation: KRAJOWA 1ZBA ODWOLAWCZA
Information om tidsfrist for provning: Odwotanie wnosi sie: a) w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; b) wobec
tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci
dokumentéw zaméwienia, wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej; c) wobec czynnosci innych niz okreslone w pkt. a i b w terminie 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Samodzielny
Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej Zespét Szpitali Miejskich
Organisation som ger offlineatkomst till upphandlingsdokumenten: Samodzielny Publiczny
Zaktad Opieki Zdrowotnej Zespot Szpitali Miejskich
Organisation som ger mer information om proévningsférfaranden: KRAJOWA IZBA
ODWOLAWCZA
Organisation som mottar anbudsansokningar: SIMPLIFAE POLAND S.A.
Organisation som behandlar anbud: SIMPLIFAE POLAND S.A.

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej Zespot Szpitali Miejskich
Registreringsnummer: 6271923530
Avdelning: Dziat Zamowien Publicznych
Postadress: ul. Strzelcow Bytomskich 11 ul. Wiadystawa Truchana 7
Ort: Chorzow
Postnummer: 41-500
Del av land (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Dziat Zamowien Publicznych
E-postadress: ZP@ZSM.COM.PL
Tfn: +48323499268
Webbadress: https://zsm-chorzow.ezamawiajacy.pl
Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://zsm-chorzow.ezamawiajacy.pl
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Den hér organisationens roller:

Upphandlare

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet
Organisation som ger offlineatkomst till upphandlingsdokumenten

ORG-0002

Officiellt namn: KRAJOWA IZBA ODWOLAWCZA
Registreringsnummer: 5262239325

Avdelning: Sekretariat

Postadress: ul. Postepu 17A

Ort: Warszawa

Postnummer: 02-676

Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Land: Polen

Kontaktpunkt: Sekretariat

E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl

Tfn: +48224587801

Webbadress: https://www.uzp.gov.pl/kio

Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio
Den har organisationens roller:

Proévningsorganisation

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden

ORG-0003

Officiellt namn: SIMPLIFAE POLAND S.A.
Registreringsnummer: 5262535153

Avdelning: PLATFORMA MARKETPLANET

Ort: Warszawa

Postnummer: 02-672

Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

Kontaktpunkt: Marketplanet

E-postadress: INFO@MARKETPLANET.PL

Tfn: +48225768800

Webbadress: https://zsm-chorzow.ezamawiajacy.pl
Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://zsm-chorzow.ezamawiajacy.pl

Den har organisationens roller:
Upphandlingstjansteleverantdr

Organisation som mottar anbudsansokningar
Organisation som behandlar anbud

ORG-0000

Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL

Ort: Luxembourg

Posthummer: 2417

Del av land (NUTS): Luxembourg (LUOOO)

Land: Luxemburg

E-postadress: ted@publications.europa.eu

Tfn: +352 29291

Webbadress: https://op.europa.eu
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Den hér organisationens roller:
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: 267e2107-3d05-4d88-9e4d-2¢c3cc3976499 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 29/10/2026 13:32:52 (UTC+00:00) Vasteuropeisk tid
Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: polska
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